
4. Mandátumvizsgálat

A JURI Bizottság javaslatára a Parlament úgy határoz, hogy érvényesnek tekinti Pedro Guerreiro képviselői
mandátumát.

5. A bizottságok és a küldöttségek tagjai

A Parlament a PPE-DE és az ALDE képviselőcsoport kérésére ratifikálja a következő kinevezéseket:

— INTA bizottság: Brice Hortefeux

— CONT bizottság: Antonis Samaras helyére Simon Busuttil

— LIBE bizottság: Jean-Louis Bourlanges helyére Lapo Pistelli

Az Euromediterrán Parlamenti Közgyűléshez delegált küldöttség:

— Jaime Mayor Oreja helyére Luisa Fernanda Rudi Ubeda

— Jana Hybášková.

6. A megállapodások szövegeinek Tanács általi előterjesztése

A Tanács a következő dokumentumok hitelesített másolatát terjesztette elő:

— Együttműködési megállapodás egyrészről az Európai Közösség és annak tagállamai, másrészről a Svájci
Államszövetség között, a csalás és a pénzügyi érdekeiket sértő egyéb jogellenes tevékenység elleni
küzdelemről,

— Megállapodás az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között, a valamelyik tagállamban vagy
Svájcban benyújtott menedékjog iránti kérelem megvizsgálásáért felelős állam meghatározására vonat-
kozó feltételek és eljárási szabályok megállapításáról,

— Megállapodás az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között, Svájc részvételéről az Európai
Környezetvédelmi Ügynökségben és az európai környezeti információs és megfigyelőhálózatban,

— Megállapodás az Európai Unió, az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között, a Svájci Állam-
szövetségnek a schengeni vívmányok végrehajtására, alkalmazására és fejlesztésére irányuló társulásáról,

— Megállapodás az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között, az audiovizuális területen, a Svájci
Államszövetségnek a MEDIA Plus és a MEDIA-Oktatás közösségi programokban való részvétele feltéte-
leinek meghatározásáról,

— Ideiglenes megállapodás az egyrészről az Európai Közösség és az Európai Szén- és Acélközösség, más-
részről a Tádzsik Köztársaság között, a kereskedelemről és a kereskedelemmel kapcsolatos ügyekről,

— Megállapodás az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között, a statisztikai együttműködésről,

— Megállapodás az Európai Közösség és a Svájci Államközösség között, a megtakarításokból származó
kamatjövedelem adóztatásáról szóló 2003/48/EK tanácsi irányelvben meghatározott szabályokkal
egyenértékű rendelkezések megállapításáról,

— Szándéknyilatkozat az Európai Közösség, a Belga Királyság, a Cseh Köztársaság, a Dán Királyság, a
Németországi Szövetségi Köztársaság, az Észt Köztársaság, a Görög Köztársaság, a Spanyol Királyság,
a Francia Köztársaság, Írország, az Olasz Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván
Köztársaság, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a Holland
Királyság, az Osztrák Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Portugál Köztársaság, a Szlovén Köztársaság,
a Szlovák Köztársaság, a Finn Köztársaság, a Svéd Királyság, Nagy Britannia és Észak-Írország Egyesült
Királysága, és a Svájci Államszövetség között,
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